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AmbalaZa u kojoj je upakovano alubrivo (orginalno pakova-
nje), prilikom stavljanja u promet, treba da ima oznaku ili deklara-
ciju na vidnom mjestu, koja je neizbrisiva i napisana jasno i utisnu-
ta je na ambalaZi ili je neodvojivo pridvrS6ena bez obzira na nadin
koji se upotreblj ava za zawaranje pakovanja.

Prilikom pakovanja ambalala se zatvara na nalin ili sredswi-
ma, tako da se pakovanje ne moZe otvoriti bez nepopravljivog
olte6enja plombe ili samog pakovanja, a kao ambalaLa mogu se
koristiti i vre6e sa ventilima.

Ako se prilikom pakovanja ambalaLa zatvara plombiranjem,
plomba treba da sadrZi ime i omaku lica koje pakuje dubriva.

Dozvolj ena odstupanj a (tolerancij a)

Clan 6
Dozvoljena odstupanja sadrZaja hraniva u dubrivima data su u

Prilogu 4 koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Metode ispitivanj a (provj era usaglaSenosti)

elan 7
Ispitivanje alubriva w5i se prije stavljanja u promet na osnow

metoda datih u Prilogu 5 kojije sastavni dio ovog pravilnika.

Prilozi

ilan 8
Prllozit iz dl. 3 do 7 ovog pravilnika objaviie se samo u elek-

tronskom izdanju "SluZbenog lista Cme Gore".

Prestanak vaienja

elan 9
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje primjena

odredaba Pravilnika o metodama za ispitivanje dubriva ("SluZbeni
list SRJ", broj 60/00) koje se odnose na neorganska dubrrva. .

Stupanje na snagu

ilan 10
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavlji-

vanja u "SluZbenom listu Cnre Gore".
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* U ovaj pravilnik prcneSena Rcgulativa 200312003 Evropskog Parla-
mcnta i Savjeta od 13. Oktobra 2003 vczano za dubriva / Regulation
(EC) No 26C312003 of the European Parliament and of the eouncil
of I 3 Octobcr 2003 relatins to feniliscrs

rPrilozi ovog pravilnika obJavljcni su u elektronskom izdanju "SIu-
Zbenog lista CG", broj 32/2015 i mogu se pogledati i prcuzeti sa sajta
"SIuZbenog lista CG", na adresi www.sluzbenilist-me
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719.

Na osnow 6lana 55 stav 2 Zakona o veterinarsrvu ("SluZbeni
list CG", broj 30/12), Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvo-
ja, donijelo je

N A R E D B U
O DODATNIM MJERAMA ZA KRETANJE-

PREMJESTANJE PRIJEMEIVIH ZIVOTINJA
eREZTVARA) RADr SPRJECAVANJA STRENJA BoLEsrr

PLAVOG JEZIKA

I Radi sprjedavanja 5irenja bolesti plavog jezika, nareduje se
sprovoclenje dodatnih preventivr-rih mjera pri kretanju-premjeitanju

preLivara, na sezonsku ispa5u-katun i na mjesta za promet i oku-
pljanje Zivotinja (u daljem tekstu: stodna pijaca) sa gazdinstava u
krugu poluprednika od 20 km od zaraZenog gazdinstva (infektivna
zona) i to:

- kretanje-premjeStanje preZivara na katune i stodne pijace
moZe se w5iti pod uslovom da:

a) na gazdinstvu porijekla nije zabiljeZen sludaj bolesti plavog
jezika najmanje 30 dana prije otpreme preLivara sa tog gazdinstva;

b) preZivari na gazdinstvu ne pokazuju klini6ke znake bolesti
plavog jezika na dan opreme, odnosno najvi5e 24 h prije otpreme;

c) su preZivari tretirani odgovaraju6im insekticidnim i/ili repe-
lentnim sredswom, obavezno prije otpreme Zivotinja sa gazdinswa;

d) je prevomo sredstvo na mjestu utovara mehanidki odiSieno
i oprano, prije utovara Zivotinja sa gazdinstva.

- drialac Zivotinja duZan je da prijavi veterinarskoj ambulanti
planirano kretanje-premje5tanje preZivara, radi w5enja obaveznog
klinidkog pregleda i tretiranja preLivara insekticidnim i/ili repe-
lentnim sredswom, najkasnije 48h pnje kretanja;

- klinidki pregled se mora izvrSiti na gazdinstlu, odnosno na
mjestu opreme preZivara;

- klinidki pregled se sastoji od adspekcije preLivara, radi utwdi-
vanja vidljivih klinidkih znakova bolesti plavog jezika kod preLivara
koji se opremaju kao i drugih preZivara na tom gazdinsn'r:

2. U krugu od 20km oko zaraLenog gazdinstva (infektivna
zona) kretanje-premjeStanje preLivara koji se upuiuju u objekat za
klanje (u daljem tekstu: klanica):

- wii se na osnow odobrenja sluZbenog veterinara pod uslo-
vom da:

a) na gazdinstvu porijekla nije zabiljeZen sludaj bolesti plavog
jezika najmanje 3O"dana prije otpreme preiivara sa gazdinstva;

b) se preZivari prevoze iskljudivo prevoznim sredstvom bez
zaddavanja do objekta za klanje, gdje moraju biti zaklani u roku
od 24 dasa po dolasku u objekat zaklanje;

c) je sluZbeni veterinar iz mjesta porijekla Zivotinje najmanje
48 sati prije utovara Zivotinja obavijestio sluZbenog, odnosno ovla-
56enog veterinara u objektu za klanje o otpremi preLivara (fax, E-
mail ili na drugi nadin);

- dr2alac Zivotinja je ilsLan da preZivare namijenjene klanju
prijavi sluibenom veterinaru, radi dobijanja odobrenja iz alineje I
ove tadke.

3. Prilikom kretanja-premje5tanja preZivare iz tad. I i 2 ove
naredbe, mora da prati uvjerenje o zdravsfvenom stanju Zivotinja
(u daljem tekstu: uvjerenje) u kojem se navodi ispunjenost uslova
iz taE. l i2ovenaredbe.

4. Prilikom kretanja-premjeStanja preZivare iz tadke I ove
naredbe na sezonsku ispaSu-katun preZivare mora da prati potvrda
o izw5enom klinidkom pregledu u kojoj se navodi ispunjenost uslo-
vaiztal 1 i 2 ove naredbe izdataod, strane veterinarske ambulante.

5 U krugu poluprednika od 20km od zaraLenog gazdinstva
(infektivna zona) zabranjuje se izdavanju uvjerenja za prelivare
koji potidu sa gazdinstva koje je rje5enjem sluZbenog veterinara
proglaSeno zaraLenim od bolesti plavog jezika.

6 Ova naredba stupa na snagu danom objavl j ivanja u
,,SluZbenom listu Cme Gore".
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